Ustalenia dotyczace zaliczania przedmiotow w IFG
dla os6b wyjezdzajacych na stypendia ERASMUS+
(12.09.2025)

Przed wyjazdem na stypendium Erasmus+ (dla wyjazdéw w semestrze zimowym zazwyczaj w
czerwcu/wrze$niu, a dla wyjazdéw w semestrze letnim zazwyczaj w styczniu/lutym/marcu) nale-
zy wypetni¢ Tabele ekwiwalentéw, w ktorej znajda si¢ wszystkie przedmioty przewidziane w
planie studiéw dla danego semestru z ekwiwalentami (przedmiotami réwnowaznymi) realizowa-
nymi na uczelni goszczace;j.

W celu znalezienia sylabuséw (opis6w) przedmiotéw do realizacji w danym semestrze na UAM
nalezy wejs¢ na strone https://sylabus.amu.edu.pl oraz wybraé rok rozpoczgcia studiéw, poziom
(studia pierwszego lub drugiego stopnia) oraz forme¢ studiéw (studia stacjonarne lub niestacjo-

nane), a nastepnie Wydzial Neofilologii i w zaleznosci od realizowanego programu odszukac¢ filo-
logie germanska lub jezyk niemiecki i komunikacj¢ w biznesie). Wazne: W przypadku studiéw I
stopnia, wyszukujac przedmioty do realizacji, nalezy uwzgledni¢ odpowiednia Sciezke ksztatce-
nia (przedmioty przypisane do realizowanej Sciezki).

Ekwiwalentami do przedmiotéw przewidzianych w planie studiow obowiazujacych dla danego
programu moga by¢ przedmioty oferowane przez uczelni¢ goszczaca na réznych latach studidow.
Wazne, aby tematyka/dziedzing byly zblizone do przedmiotéw do zrealizowania na UAM w se-
mestrze, w ktérym odbywa si¢ wyjazd.

W przypadku przedmiotéw modulowych (sktadajacych sie z kilku komponentéw pod jednym
kodem) nalezy znalez¢ ekwiwalenty do wszystkich komponentéw.

NA UAM Student/ka zalicza zawsze egzamin z PNJN oraz przedmioty powiazane meryto-
rycznie z przygotowywana praca dyplomowa, w tym seminarium licencjackie / magister-
skie, przedmioty specjalizacji nauczycielskiej, a takze przedmioty, dla ktérych nie znalazl/a
ekwiwalentéw na uczelni goszczacej.

Zaliczanie WF-u (dot. II roku studiéw I stopnia): Jesli na uczelni goszczacej Student/ka nie
znajdzie ekwiwalentu do zaje¢ z WF-u, podanie o przeniesienie WF-u na kolejny rok akademicki
zaopiniowane przez Koordynatora Instytutowego ds. Erasmusa, nalezy skierowa¢ do Prodziekana
ds. studenckich Wydziatu Neofilologii. Formularz wniosku o przeniesienie WF-u dostgpny jest w
Intranecie WN: https://uam.sharepoint.com/sites/4504000000/SitePages/Podania-studenckie.aspx

Poszczeg6lne ¢wiczenia wchodzace w sktad modutu PNJN mogg zosta¢ zaliczone na podstawie
ekwiwalentéw zrealizowanych na uczelni goszczacej (ekwiwalentami moze by¢ np. kurs j. nie-
mieckiego dla cudzoziemcdw na odpowiednim poziomie lub zajecia kierunkowe w j. niemieckim,
w ramach ktérych aktywnie uzywa si¢ jezyka niemieckiego). Egzamin z PNJN Student/ka zdaje
na UAM po powrocie ze stypendium w sesji poprawkowej — termin ten jest traktowany jako
pierwszy. Student/ka jest zobowigzany/a do przygotowania si¢ do egzaminu i przerobienia mate-
riatu realizowanego w ramach zaje¢ z PNJN we wlasnym zakresie.

W przypadku nieznalezienia ekwiwalentu do danego przedmiotu na uczelni goszczacej, Stu-
dent/ka moze w trakcie wyjazdu realizowa¢ go na UAM. W tym celu na poczatku semestru (z za-
chowaniem wymaganego terminu) nalezy wypetni¢ w USOSweb wniosek o Indywidualng Or-
ganizacje Studiéw (IOS) i ustali¢ warunki zaliczenia oraz uzyska¢ pisemng zgode (np. mailowo)
od prowadzacego/acej dane zajecia. Realizacja zajg¢ bez decyzji o IOS jest niemozliwa.

Program przedmiotu, ktéry nie zostat zaliczony na podstawie ekwiwalentu oraz nie moze by¢ zali-
czony na UAM w danym roku akademickim, Student/ka za zgoda Prodziekana ds. Studenckich re-
alizuje w kolejnym roku akademickim.
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Egzamin zdawany na uczelni goszczacej moze by¢ poprawiany wytacznie na uczelni goszczacej. W
razie niezdania poprawki egzaminu Student/ka musi na UAM ztozy¢ wniosek o powtarzanie
przedmiotu w kolejnym roku akademickim. Przedmiot ten bedzie musiat zosta¢ zaliczony na UAM.
Dotyczy to takze innych form zaliczania zaje¢ (np. praca zaliczeniowa, kolokwium itp.).

Suma punktéw ECTS za przedmioty realizowane na uczelni goszczacej po przeliczeniu na skale
UAM oraz za przedmioty do zaliczenia na UAM powinna odpowiadaé liczbie punktéw ECTS
koniecznych do zdobycia zgodnie z planem studiéw obowiazujacym w danym semestrze.

Tabele ekwiwalentéw wraz z opisami proponowanych przedmiotéw oferowanych przez uczel-
ni¢ goszczaca (np. ze strony internetowej lub z katalogu dostepnych kurséw) Student/ka do-
starcza/przesyta do Koordynatora Instytutowego, ktéry wstepnie ja konsultuje i wyraza wstep-
ng zgod¢ lub informuje o konieczno$ci dokonania zmian. Nastepnie Student/ka przekazuje
podpisang tabele jako skan lub oryginat wraz z opisami przedmiotéw do akceptacji Zastepcy
Dyrektora IFG ds. dydaktycznych (studenci studiéw niestacjonarnych do Kierownika Stu-
diéw Niestacjonarnych), ktéry podejmuje ostateczng decyzje o uznaniu lub nieuznaniu przed-
miotéw jako ekwiwalentéw (mail nalezy przesta¢ takze do wiadomos$ci Koordynatora Instytuto-
wego).

W oparciu o Tabelg ekwiwalentéw zaakceptowang przez Zastepce Dyrektora IFG ds. dydaktycz-
nych w USOSweb nalezy wypetni¢ Online Learning Agreement (OLA), gdzie w cze$ci A nalezy
podaé przedmioty realizowane na uczelni goszczacej, a w czeSci B przedmioty rownowazne
(ekwiwalenty) z planu studiéw na UAM. Kody przedmiotéw dla danego semestru mozna znalez¢
w  USOSweb w  sekcji ,Katalog>Wyszukiwanie = programéw”  pod  linkiem:
https://usosweb.amu.edu.pl/kontroler.php? action=katalog2/programy/index =~ (UWAGA: kody
przedmiotéw w USOS sg inne niz w e-sylabusie). W wyszukiwarce nalezy poda¢ kierunek (filolo-
gia germanska lub jezyk niemiecki i komunikacja w biznesie) i wybra¢ odpowiedni tryb (np. ,,[S1-

FGR] filologia germanska” to oznaczenie studidw stacjonarnych pierwszego stopnia, a ,,[S2-FGR]
filologia germanska” studiéw stacjonarnych drugiego stopnia). W kolejnym kroku nalezy wybrac¢
odpowiedni rok 1 tok studiéw (dla filologii germanskiej studiéw stacjonarnych pierwszego stopnia
do wyboru sg dwa warianty: ,,Gtéwny tok nauczania” oraz ,,Grupa z jezykiem niemieckim od A1”).
Nastepnie z tabeli nalezy wybra¢ kody dla odpowiednich przedmiotéw w odpowiednim semestrze
roku akademickiego, w ktérym realizowany jest wyjazd. Po uzupelnieniu tabel OLA nalezy za-
akceptowac.

Z prosba o zaakceptowanie OLA w USOS nalezy zwréci¢ si¢ do Koordynatora Instytutowe-
go, przesylajac mu skan Tabeli ekwiwalentéw podpisanej przez Zastepce Dyrektora IFG ds.
dydaktycznych. Zatwierdzenie OLA w USOwebS przez Studenta/tke, UAM i uczelni¢ goszczaca
jest warunkiem podpisania umowy finansowe;j.

Wszystkie ewentualne zmiany w wyborze przedmiotow w czasie wyjazdu nalezy niezwlocznie
zglosi¢ Koordynatorowi Instytutowemu oraz Zastepcy Dyrektora IFG ds. dydaktycznych i uzy-
ska¢ jego akceptacj¢ na zaktualizowanej Tabeli ekwiwalentow. Nastepnie zmiany nalezy wpro-
wadzi¢ do OLA w USOSweb. W celu umozliwienia dokonania edycji OLA nalezy ponownie
zglosi¢ si¢ do Koordynatora Instytutowego, przesytajac mu skan zaktualizowanej Tabeli ekwiwa-
lentéw zatwierdzonej przez Zastgpce Dyrektora IFG ds. dydaktycznych.

W semestrze, w ktérym Student/ka przebywa na stypendium, w USOSweb rejestruje sie
tylko na te zajecia, do ktorych nie znalazl/a ekwiwalentéw na uczelni goszczacej.

Po powrocie ze stypendium w oparciu o Transcript of Records (wykaz ocen zdobytych na uczelni
goszczacej) oraz Karte przebiegu studiéw (dotyczy przedmiotéw zaliczanych w IFG) nalezy wypet-
ni¢ Karte ekwiwalencji. Nalezy na niej poda¢ przedmioty zrealizowane na uczelni goszczacej (nazwa
w j. obcym i polskim), liczbe godzin i punktéw ECTS, obok: przedmioty z programu studiéw na
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UAM, liczbe godzin i punktéw ECTS za dany przedmiot przeliczone na skalg UAM. Nastepnie w ta-
beli ,Inne przedmioty na UAM w danym semestrze” nalezy poda¢ przedmioty, ktére zostaty zreali-
zowane na UAM. Nazwy przedmiotéw z uczelni zagranicznej i wszystkie dane dotyczace liczby go-
dzin i punktéw ECTS na karcie ekwiwalencji powinny zgadzac si¢ z danymi w OLA w USOSweb.

Z kompletnie wypetniong Karta ekwiwalencji, dokumentem Transcript of Records wystawionym
przez uczelni¢ goszczaca, kartg przebiegu studiow wydrukowang z USOSWeb oraz najnowsza
wersja tabeli ekwiwalentéw Student/ka zgtasza si¢ do Zastepcy Dyrektora IFG ds. dydaktycz-
nych, ktéry oceny uzyskane na uczelni goszczacej przelicza na oceny w skali UAM. Zaliczenie
bez oceny jest akceptowanie jedynie w przypadku przedmiotéw konczacych si¢ na UAM zalicze-
niem z oceng (nie egzaminem) i przeliczane jest na ocen¢ dostateczna.

Karte ekwiwalencji zatwierdzong przez Zastgpce Dyrektora IFG ds. dydaktycznych nalezy do-
starczy¢ do Biura Obstugi Studentéw (BOS), skad jest przekazywana do podpisu do Prodziekana
ds. Studenckich. Po uzyskaniu podpisu Prodziekana kopi¢ lub skan dokumentu nalezy przekaza¢
do Koordynatora Wydzialowego programu Erasmus+, a drugag do Koordynatora Instytutowego,
ktéry nastepnie wprowadza oceny do USOS (warunek konieczny do zaliczenia roku). UWA-
GA: w roku akademickim 2025/26 oceny od USOS w zastepstwie Koordynatora Instytuto-
wego wprowadza dr Romualda Braciszewska.

Stypendystéw/tki Erasmusa, tak jak wszystkich Studiujgcych na UAM, obowigzuje aktualny Re-
gulamin Studiéw.



